Installationsguide
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Typ 6365 och 6358-serie

Introduktion

Denna installationsguide tillhandahaller installations-,
idriftsattnings- och justeringsanvisningar. Kontakta Fishers lokala
forsaljningskontor eller férsaljningsrepresentant for att erhalla
en kopia av instruktionshandboken eller ga till Fishers hemsida
www.FISHERregulators.com. For ytterligare information se:

Instruktionsbok fér serietyp 6365 och 6358, blankett 5499,
D102692X012.

Kategori av tryckutrustningsdirektiv

Den har produkten kan i samband med tryckutrustning anvandas
som ett sékerhetstillbehdr i foljande kategoridirektiv 97/23/EU for
tryckutrustning. Den kan ocksd anvandas utanfor
tryckutrustningsdirektivet genom att anvénda val beprévad
ingenjorsteknik enligt nedanstaende tabell.

PRODUKTSTORLEK KATEGORIER | VATSKETYP
Typ 6365 DN 6 (1/4 tums) SEP ]
Typ 6358 DN 6 (1/4 tums) SEP
Specifikationer

Ledarbeskrivningar

Typ 6365: Stéll in tryckintervallen fran 35 mbar till
0,14 bar (14-tums w.c. till 2 psig). Standard fér den
hér ledaren ar hég ékningsbegransning.

Typ 6358: Stall in tryckintervallen fran 0, 21 till
8,6 bar (3 till 125 psig) i tva intervall. Den har
ledaren har en strypningsplugg.

Typ 6358B: Stéll in tryckintervallen fran 0,21 till
8,6 bar (3 till 125 psig) i fem intervall. Den har
ledaren finns med en hdg, medel eller 1&g
6kningsbegrénsning.

Typ 6358EB: Stall in tryckintervallen fran 5,2 till
24,1 bar (75 till 350 psig) i tre intervall. Den har
ledaren finns med en hég eller lag
6kningsbegrénsning.

Typ 6358EBH: Stéll in tryckintervallen fran 17,2
till 41,4 bar (250 till 600 psig) i tva intervall. Den
hér ledaren finns med en hog eller lag
6kningsbegransning.

Maximalt avlastningstryck (instromningstryck)
(inklusive tryckuppbyggnad) (1)
Beror p& maximalt instrémningstryck for
komplett sakerhetsventil sdsom specificeras i
géllande instruktionsbok fér huvudventil.

Ledarinstallda tryckintervall (1)

Typ 6365: 35 mbar till 0,14 bar (14-tums w.c. till
2 psig)

Typ 6358: 0,21 till 2,8 bar (3 till 40 psig), 0,21 till
8,6 bar (3 till 125 psig)

Typ 6358B: 0,34 till 1,24 bar (5 till 18 psig), 0,69
till 2,1 bar (10 till 30 psig), 0,21 till 2,8 bar (3 till

40 psig), 2,8 till 4,1 bar (30 till 60 psig), 0,21 till

8,6 (3 till 125 psig)

Typ 6358EB: 5,2 till 9,7 bar (75 till 140 psig), 9,0
till 13,8 bar (130 till 200 psig), 12,4 till 24,2 (180
till 350 psig)

1. Trycket/temperaturgranserna i denna installationsguide och alla tillampliga
standarder eller regelgranser far inte verskridas.
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Typ 6358EBH: 17,3 till 31,1 bar (250 till 450
psig), 27,6 till 41,4 bar (400 till 600 psig)

Maximalt provtryck
Alla tryckb & rande delar har trycktestats enligt
direktiv 97/23/EG, Bilaga 1, avsnitt 7.4

Temperaturkapacitet (1)
-29 till 66 °C (-20 till 150 °F)

Tryckanslutning
DN 6 (1/4 tums) NPT interior

Installation

Endast kvalificerad personal far installera eller
utfora service pa en regulator. Regulatorer ska
installeras, anvandas och underhallas enligt
internationella tillampliga regler och
bestdmmelser samt Fishers anvisningar.

Om regulatorn slépper ut vatska eller om en lacka
uppstar i systemet maste service utforas pa
enheten. Om regulatorn inte tas ur service
omgaende kan ett riskfyllt tillstand uppsta.

Om denna regulator har for hogt tryck eller om
den installeras dar serviceférhallandena kan
overstiga grdnserna som listas i sektionen
Specifikationer, eller om férhallanden 6verstiger
maérkvérdena fér angransande rérledningar eller
rérledningsanslutningar, kan detta leda till person-
och utrustningsskada eller lackage som foljd av
utstrommande vétska eller splittrade trycksatta
delar.

Undvik dylika skador genom att anvénda
tryckavlastande eller tryckbegransande
anordningar (enligt kraven i bestammelser, regler
eller standarder) fér att férhindra att
serviceforhallandena 6verskrider granserna.

Dessutom kan skada pa regulatorn resultera i
person- och egendomsskada pa grund av
utstrommande vatska. Fér att undvika dylika skador
ska regulatorn installeras pa en siker plats.

Rengor alla rérledningar innan regulatorn installeras och kontrollera
att regulatorn inte har skadats och att inte frammande material
har samlats pa enheten under sjélva transporten. Applicera ett
rorpreparat pa skarvrér med ytterganga fér NPT-stommar. Anvand
passande ledningspackningar och godkand rér- och
bultférbandsteknik for flansade stommar. Installera regulatorn i
Onskat lage om inget annat specificeras, men se till att flodet
genom stommen gar i samma riktning som indikeras av pilen pa
stommen.

Anmaérkning

Det &r viktigt att regulatorn installeras s att avioppshalet
i fiaderhuset aldrig tépps till. For installationer utomhus
ska regulatorn placeras bort fran fordonstrafik och
positioneras sa att vatten, is och andra frammande mate-
rial inte kan komma in i fiaderhuset genom ventilen. Undvik
att placera regulatorn under takfot eller stuprénnor och
se till att den befinner sig dver trolig snoniva.
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Typ 6365 och 6358-serie

Overtrycksskydd

De rekommenderade tryckbegrénsningarna &r stansade pa
regulatorns namnplat. Nagon typ av évertrycksskydd krdvs om
det verkliga instromningstrycket dverskrider det maximala
mérkvérdet for driftsutstromningstrycket. Overtrycksskydd ska
ocksa finnas pa plats om regulatorns instrémningstryck ar stérre
an det sakra arbetstrycket fér nedstrémsutrustningen.

Regulatordrift under de maximala tryckgrédnserna utesluter inte
mojligheten fér skada fran externa kéllor eller skrap i ledningen.
Regulatorn ska inspekteras med avseende pa skada efter alla
intraffade dvertryckstillstand.

Idriftsattning

Regulatorn har stallts in pa fabriken ungefar vid mittpunkten i
fijaderns tryckintervall eller vid det tryck som begért. En férsta
justering kan darfor bli nédvandig for att erhalla dnskat resultat.
Oppna langsamt avstangningsventilerna saval uppstréms som
nedstroms efter korrekt avslutad installation och efter att
Overtrycksventilerna har justerats.

Justering

Andra utstrémningstrycket genom att avlagsna
avstédngningshatten eller lossa pa lasmuttern samt vrida
justerskruven medurs for att 6ka utstromningstrycket och moturs
for att sénka trycket. Overvaka utstrémningstrycket med en
kontrollmanometer under justeringen. Sé&tt tillbaka
avstangningshatten eller dra at lasmuttern for att bibehalla 6nskad
instéllning.

Urdrifttagning (Avstangning)

Isolera regulatorn fran allt tryck innan den
demonteras for att undvika personskada som
férorsakas av plétsligt tryckutslapp.
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invandig bild pa ledare av typ 6365

Figur 1. Ledarmontering typ 6365
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Artikelférteckning

Ledare, serie 6358
Nyckel Beskrivning
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Stomme

Fjaderhus

Stommeplugg

Ventilpluggs- och skaftsmontering
Membranmontering
Kontaktdonshatt
Kontrollfjader

Fjadersate

Spindelstyrning

Justerskruv

Lasmutter

Avsténgningshatt

O-ring till stommeplugg
Ventilfjader

Ventilmontering till typ Y602-12
Packning till avstangningshatt
Strypningsplugg

Strypning

Métinstrument

Rérplugg

Packning for kontaktdonshatt
O-ring till spindel

Undre fjadersate
Membranstrypare
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Ledare Typ 6365
Nyckel Beskrivning

Stommemontering

Fjaderhus

Stommeplugg
Plugg/spindelmontering
Membranmontering
Anslutningshatt

Kontrollfjader
Plugg/spindelstyrning
Justerskruv

Lasmutter

Avsténgningshatt

Packning fér stommeplugg
Plugg/spindelfjader
Ventilmontering till typ Y602-12
Packning till avstdngningshatt
Strypning

Packning till kontaktdonshatt

invandig bild pa ledare av typ 6358B |

Figur 2. Ledare typ 6358 och 63588

Fisher och Fisher Regulators ar marken som tillhér Fisher Controls International, Inc. Logotypen for Emerson ar ett varumérke och servicemérke som tillhér Emerson Electric Co.

Innehallet i detta dokument presenteras endast i informationssyfte och dven om vi gjort vart yttersta for att férsékra riktigheten i dokumentet, ska det inte tolkas som garantier eller I6ften,
uttryckta eller underforstadda, angaende produkter eller service som beskrivs héri eller dess anvédndning eller Idmplighet. Vi forbehaller oss rétten att ndr som helst modifiera eller

férbéttra utféranden eller specifikationer for dylika produkter utan meddelande dérom.
For information, kontakta Fisher Controls, International:

Inom USA (800) 588-5853 — Utanfér USA (972) 542-0132
Italy — (39) 051-4190-606

Singapore — (65) 770-8320

Mexiko — (52) 57-28-0888
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